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Niciodata nu a existat si nu poate exista o epoci, in care ceva ,etern” sa nu fie distrus, in care ratiunea
s& nu ataseze in mod voluntar de distrugerea credintelor si superstitiilor, de teoriile si prejudecatile pe
care ea insasi le-a creat, pentru a le distruge prin eforturi dureroase, cu scopul de a gasi acel adevar
suprem care va rezista propriei sale forte.

Imi pare ci niciodati nu a existat o epoca in care europenii si se fi aflat intr-o stare de necredinta,
slabiciune si auto-negare, atat de tragicé ca aceea pe care o traiesc astézi, orbiti de grozaviile macelului
odios al anilor 1914-1918, si-n asteptarea ororilor razboiului universal de clasa.

Azi sunt mai multi, decat oricand, aceia a caror filosofie se rezuma in: ,,Dupéa noi potopul” si niciodata
licentele intelectuale si sensuale n-au imbracat forme mai respingétoare ca-n zilele noastre; niciodata
oamenii nu s-au abandonat atat de pasiv si atiat de mecanic, influentei degradante a realititii. In aceasts
epoca de reintoarcere la barbarie, a vorbi de umanitate, se considera un ,rau”. Si daca, dintr-o veche
obisnuinta, se strigd ,,Mild pentru oameni”, se va adduga: fara a distruge ura pe care v-o inspird oamenii.

Se vorbeste si se scrie despre ruinele si ,crepusculul” Europei, cu mult entuziasm, spirit si chiar ,,gust”,
dar niciun glas nu se ridicd pentru a striga necesitatea unei renasteri europene. Ce zile ingrozitoare!
Peste tot bubuitul surd al distrugerii, si pretutindeni atata tristete! Si cAnd oamenii se inveselesc, tipetele
veseliei lor imi reaminteste bucuria disperatéd a cantecului pe care l-au creat, dupa 1906, in inchisorile
rusesti, condamnatii la moarte:

Prieteni, iatd cea din urma zi

Ce-0 voi mai petrece cu voi!

Din ce in ce mai insultata de luxul exagerat al claselor diriguitoare, muncitorimea se organizeaza
intr-o singurd armata europeand, pentru ca s méature ceea ce a putrezit si putrezeste.

Eu salut cu sinceritate aceasté opera, neuitand, cd omul nu este facut pentru revolutie, ci revolutia
pentru om. i, se intelege, stupiditatea fortelor elementare iritate, ma ingrozeste si mé repugna. Eu
imbratisez cu o dureroasa iubire pe toti aceia care, in zilele noastre intunecoase creazé fara incetare,
valori intelectuale.

Romain ROLLAND este unul - posibil unicul? - dintre acei oameni cu o tenacitate neostenita. Si
avand marea onoare de a face parte dintre prietenii sii, imi este cam greu s vorbesc despre el, deoarece
eu cred necesar, vorbind despre prietenii mei, sa le subliniez greselile lor ideologice sau de alta natura.

Cand citesc amintirile sau parerile unora despre prietenii lor, aproape intotdeauna ghicesc epigraful
pe care autorul nu l-a scris: ,,Sunt ca si el”, sau ,,Sunt chiar mai ceva decét el”.

Prietenii de acest gen - ma fac si gandesc la blestemul pe care D-zeu i lI-a aruncat lui Adam, dupa
cum povesteste Biblia, si sd cred ca este incomplet: eu cred ca dupa cuvintele: ,i‘gi vei castiga painea
din sudoarea fruntii tale”, D-zeu a mai addugat: ,5i de aceea, iti dau un prieten pentru pedeapsa ta”.

Dar sunt sigur, ca soarta il va feri pe Romain Rolland, de un astfel de prieten.

Nefiind critic, nu voi vorbi despre poetul care a creat ,,Tragedie de la Foi; Jean Cristophe; Colas
Breugnon”; aceste poeme in prozé, care posibil sunt cele mai uimitoare lucrari ale zilelor noastre. Trebuie
sa ai o inima capabild de miracole pentru a crea, in Franta, dupa tragediile pe care le-a trait in aceasta
tara, carti atat de minunate si de o credinta atat de statornica si plina de curaj in ,,aproapele sau francez”.
Eu il admir pe Romain Rolland, pentru aceastd credinta, care predominé tot ceea ce el scrie, tot ceea ce
el face. E mult timp decat, pentru mine Romain Rolland este Tolstoiul Frantei, insd un Tolstoi scutit de
ura din ratiune - de acea teribila ura care, pentru rationalistul rus, a fost izvorul marilor sale suferinte
si care l-a impiedicat atat de crud, sa ramana un artist genial.

Se spune cé: Romain Rolland este un Don Quichotte. Din punctul meu de vedere, este tot binele ce
se poate spune despre un om. In jocul, - nemilos pentru noi -, al fortelor istorice, un insetat de dreptate
este o forta, si el este capabil s& reziste absurditétii acestui joc. Vladimir Ulianov a stiut s& dovedeasca,
ca filosofia istoriei la Tolstoi, este departe de adevar, si ca rolul individului in istorie nu-i intr-un totul
asa precum le aratd Karl Marx.



Romain Rolland, este incapatanat si semet, ca un francez perseverent, si in realitate el este un om
liber. Trebuie sa ai ferma convingere ca nu gresesti, pentru a spune linistit si raspicat, in momentul in
care mii de oameni se bucurau cu riutate de moartea lui Lenin, c& ,Lenin este cel mai mare om de
actiune al secolului nostru si cel mai dezinteresant”.

Printre scriitorii Europei, primul care a ridicat glasul contra razboiului a fost Romain Rolland.
Aceasta i-a adus multa urd. Era si natural: cine este capabil sa iubeascd un om, pentru ca spune
adevirul? Intr-una din operele sale, el prezinti, cu suflet de artist, venirea unui alt adevir, bineficitor
si de mult timp necesar omenirii. El prevede venirea unui nou tip de femeie, destinata a inlocui pe
acea care ajutd la distrugerea acestei lumi, - a unei femei, care intelegindu-si rolul sau de animatoare
a culturii, vrea sa intre in aceastd lume autoritard si omnipotenta, ca stdpana sa legitima, si ca mama
a oamenilor pe care i-a creat si care raspund in fata ei, de opera lor.

Taria iubirii lui Romain Rolland pentru univers si om, ma mira, invidiez credinta lui ferma in puterea
iubirii. Eu nu-1 cred un optimist: nu-i decat un stoic idealist. El trebuie, fara indoials, si simta adevarul
adanc, ascuns in urmatorul proverb rus: , Totul trece, afard de adevar”.

Avand curajul de a nu inchide ochii in fata nenumaratelor suferinte, care tortureaza pe oameni, el
trece pentru a ne lasa purul si veritabilul adevar. Romain Rolland isi continué cu siguranté opera sa de
poet si ganditor.

Eu nu l-am vizut niciodata, insd gandesc ca ochii lui Romain Rolland trebuie s& fie calmi si tristi,
si c& vocea sa este dulce, dar ferma.

Sunt fericit cand stiu, ca in aceastd Franta, pe care o iubesc din copilérie, exista un om atat de nobil
si un artist atat de generos ca Romain Rolland.
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